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1 Seguranca

O DataHub produzido pela SolaX Power Network Technology (Zhejiang) Co., Ltd. foi criado e testado estritamente
de acordo com os regulamentos de seguranca relevantes. As instru¢des de seguranga devem ser seguidas aquando da

instalagdo e manuten¢do de equipamento elétrico e eletronico. A operagdo inadequada irdo causar lesdes fisicas e danos

materiais no operador ¢ em terceiros.

» As criangas devem ser supervisionadas para assegurar que nao brincam com o DataHub;
» Nao abra a tampa superior. Toque ou substitua os componentes sem autorizacao da SolaX
podera causar lesoes fisicas ou danos no DataHub. A SolaX nao assume qualquer responsabilidade e garantia;

> A eletricidade estatica podera danificar os componentes eletronicos, no entanto, devem ser tomadas medidas

anti estaticas.



4
4

SOLA Manual do Utilizador DataHub 1000

POWER

2 Visao Geral do DataHub

2.1 Introducao

O DataHub, um equipamento especial da plataforma de monitorizagdo do sistema de geragdo de alimentacao
fotovoltaica, realizou muitas fungdes, com detalhes como se indicam: agregagdo de interface, aquisi¢ao de dados,
armazenamento de dados, controlo de saida e monitorizagdo € manutengao centralizadas de inversores, medidores de

eletricidade, monitores ambientais e outro equipamento em sistemas de gerac¢do de alimentagao fotovoltaica.

2.2 Aparéncia
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(1) Entrada de Antena (2) Entrada de cartao TF (TF)
(3) Botao RST (RST) (4) Entrada de cartao SIM (SIM)
(5) Entrada USB (USB) (6) Entrada TIPO-C
(7) Indicador LED (RUN,SERVER,ALARM) (8) Clipe de calha
(9) Entrada NET (NET) (10) Tomada RS485 (RS485)
(11) Entrada CAN (CAN) (12) Saida de alimentacao 12V (12V/GND)
(13) Entrada DO (DO) (14) Entrada Al (AI)
(15) Entrada DI (DI) (16) Entrada de alimentacdo 12V (DC12V)
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2.3 Indicador LED

Sinal Estado Explicacdo
RUN Flash O programa corre normalmente.
(Verde) Sempre ligado ou sempre desligado | O programa corre anormalmente.
ON A ligacao de rede esta normal.
SERVE
(Verde) N ~ .
OFF A ligacao de rede ndo esta normal.
ALARM ON Alarmes do dispositivo
(Vermelho) OFF Sem alarme
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3 Instalacao

3.1 Lista da Embalagem

Apds receber a embalagem do DataHub, verifique se os acessorios estdo completos e que ndo existem danos dbvios

na aparéncia. Se existirem danos ou itens em falta, contacte o revendedor.

Lista da Embalagem

Parafusos
6 *30 Nylon *2
ST4.8%.30 sus304 PAN [ *2

Installation Instruction

DataHub1000

$ M3*L6 sus304 CHEN | *4
‘ > M3*L8 sus304 PAN S+P[ *8

Adaptador de Instrugcoes de
alimentacao instalacao Antena Wi-Fi M2*L.4 1022A PAN *2

Terminal de Terminal de Terminal de
conexao*5 conexao*1 conexao*1

Fivela de calha*2

Especificacao de linha

RS485 Area transversal 02 mm2~2,5 mm2 (24AWG ~ 14AWG) de cabos com nucleo duplo ou multiplo

DO/DI/AI Area transversal 0,2 mm2~1,5 mm2 (24AWG ~ 16AWG) de cabos com nucleo duplo ou multiplo

Cabo NET | Cabo de rede padrao Cat 5e ou superior

3.2 Instalacao do Dispositivo
3.2.1 Montagem em Parede Interior

1) Escolha uma parede interior soélida e lisa para a furagdo para a instalagao;

2) Pendure o DataHub na parede com a area de ligagdo de cabo virada para baixo.
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3.2.2 Montagem de Calha Guia

1) Utilize os quatro parafusos M3*L6 no saco de acessorios para fixar a fivela no DataHub.

2) Prepare uma calha padrao de 35 mm (comprimento efetivo >230 mm) e instale-o com firmeza.

*Nota: A instalagdo no exterior devera ser num revestimento impermedavel.
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4 Ligacao Elétrica

4.1 Ligagao do Inversor
1) O inversor é conectado ao DataHub através do RS485. Para o método de ligagao do inversor, consulte o

manual de instalagdo do inversor;
2) Recomenda-se que o niimero de dispositivos ligados a cada canal de RS485 ¢ inferior a 20;
3) A taxa baud, o protocolo de comunicagdo e o método de verificagdo dos inversores ligados a mesma

porta RS485 do DataHub devem ser consistentes e os enderecos de comunicagdo dos inversores devem ser

consecutivos e nao repetidos.

Inversor  Inversor Inversor Inversor e o
ooax 228
l | L \I
‘l | | | DataHub
T il T T RS485 —ee
Inversor  Inversor Inversor Inversor
u u L u
h I | |
: ! T T RS485
Inversor Inversor Inversor Inversor
I I [
) \! |
T il T RS485
[ Rsass

Medidor de eletricidade

4.2 Instalacdo de RS485

Certifique-se de que RS485+ esta ligado RS485+ do DataHub, RS485- esta ligado ao RS485- do DataHub, RS485
GND esta ligado ao GND do DataHub.

i N _| 8-10mm

Pocket Sinal llustracéo
RS485-1 + RS485A,RS485 Sinal diferencial+
R5485-2 - RS485B,R5485 Sinal diferencial-

RS485-3
RS5485-4 GND Cabo de terra
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4.3 Instalacdo do Cabo de Sinal DI

O DataHub pode aceder aos sinais DI como, por exemplo, controlo remoto e alarmes através da porta DI.

_LB_—IOmm tomada marcagéo ||u5tra§éo
1
D
— gv Suportar o
DI2 TS5y 2cesso ao sinal
DI 3 de contacto
DI3 Y Seco passivo
4
D4 v

4.4 Instalacdo do Cabo de Sinal Al

Aconselhamento de instalagao:

» Recomenda-se que a distancia de transmissao nao exceda 10 m;

> Al porta 0 e Al porta 1 sdo ligadas ao sinal + Al e GND ¢ ligado ao sinal - Al

_| 810mm

tomada |marcagdo llustragao

IAO G’iD Suporta entrada
Al 3 de alimentacdo
Al CND 0-12v

4.5 Instalacdo do Cabo de Sinal DO
A porta DO suporta tensao de sinal 30V no maximo. O contacto de uma saida de quatro grupos esta ligado de

forma padrao.
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tomada |marcacdo llustragéo

DO1 f—1

1
2
2

DO2 Carga max.
DO3 30V/2A

4
4

DO4

4.6 Instalacdo do Cabo de Rede

» Utilize conectores de cabega de cristal blindados e especificagdes Cat5e ou superiores para preparar o cabo
de rede.

» A distancia de comunicagdo nao excede 100 m.

» Aquando da crimpagem do cabo de rede, certifique-se de que a camada blindada do cabo de rede esta
adequadamente ligado ao revestimento de metal do conector RJ45.

4.7 Conexao do Recetor de Controlo de Onda

Ripp!e Control DataHub DI Port
Receiver (RCR)
[ |
o | Mo ® ®
1 1|2y = 2:::3 R
L~
[ 2 |
. —l1ov]) e e
‘*i | IS 12v))) e
K3 ’7 v QUU
4 |12
1 8 I I
Ka 4
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4.8 Conexao a DRED

Al
85 4 51
D1 [ ]
D2 - i
87 - 53 -
D3 ]
58 - . S
T
NEEE e w S
R e 7 12V ]
-} — .

= St | L Pt
. @“‘ , P
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5 Funcao de Configuracao

5.1 Iniciar Sessao

Iniciar sessdo localmente: conecte o computador ao hotspot DataHub (WiFi _xxxxxxx) e utilize o computador para
aceder a 192.168.10.10 para entrar na interface de inicio de sessao.

Inicio de sessdo LAN: consulte 5.6.1 Configuracdo da Internet.

Conta de administrador: admin, Palavra-passe inicial: (igual ao Nimero de Registo).

Conta de utilizador: utilizador, Palavra-passe inicial: 123456.

Conta de visitante: visitante, Palavra-passe inicial: 123456.

Login

*Nota: Para monitorizar remotamente ou configurar o dispositivo, aceda a Attp.// www.solaxcloud.com e seguir

o guia do utilizador na pagina web para terminar o registo. Aquando da conexao via hotspot (WiFi _xxxxxxx),

consulte “Auto conexao”.

10
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5.2 Gestao Local

5.2.1 Adicionar Dispositivo

Os dispositivos suportados pelo DataHub sao os seguintes: Inversores, Medidores de Eletricidade e Monitores
Ambientais.

Selecione o tipo de dispositivo na porta de série, configure o enderego de inicio e o nimero de dispositivos na porta
de série e guarde estas configuragdes.

*Nota: Consulte o Anexo 1 para verificar se a taxa baud do modelo é 19200 ou ndo. Se a taxa baud nao for 19200,

consulte 5.6.3 Configuragdes da Porta de Série para mais detalhes das configuragdes da taxa baud.

*Nota: Aquando da conexdo a X3-MIC-G2, certifique-se de que o medidor esta desativado.

bl

Os detalhes do dispositivo irdo surgir. Confirme se o modelo esta correto ou ndo e depois clique em “Guardar”.

Device Detail

MC210T20220321 Inverter XI-MC-GZ

Updale Device Type

11
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5.2.1 Adicionar Dispositivo
Clique no dispositivo correspondente para verificar os dados do dispositivo ou selecione o dispositivo para exportar

os dados do dispositivo.

5.3 Configuragao de Locais

“Configuragdes de Local” esta equipado com trés modulos que sdo “Controlo de Limite de Exportagdo”, “Controlo
de Alimentacdo” e “Reversao de Medidor”. O “Controlo de Limite de Exportacdo” e o “Controlo de Alimentacao”

sdo mutuamente exclusivos para que s6 um possa ser ativado.

5.3.1 Controlo de Limite de Exportacéo

O objetivo do “Controlo de Limite de Exportagdo” ¢ limitar a eletricidade fornecida a grelha. O inversor gera
eletricidade para a grelha quando a fonte de alimentacdo é positiva e afasta a eletricidade da grelha quando a fonte
de alimentagao ¢é negativa.

O modo de controlo inclui “Total” e “Por Fase”.

“Total”: O Limite Local ¢ a eletricidade de exportagao total (a produgdo combinada menos o consumo combinado)
em todas as fases combinadas. A corrente inversa monofasica ira contar como alimentacdo negativa e pode
compensar outra fase.

“Por Fase”: Para ligacdes trifasicas, o inversor configura o limite em cada fase para 1/3 do limite total do local.

Utilize este modo se existir um limite em cada fase individual.

*Nota. Antes de utilizar a fung¢do “Controlo de Limite de Exportag¢do”, certifique-se de que um medidor foi

conectado ao DataHub.

A saida do dispositivo sera anormal aquando da conexdo a um cabo trifasico no modo “Por Fase”.

Expaort Limit Contral

12
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5.32 Controlo de Alimentacao

O controlo de alimentagdo inclui desativagao “Recetor de Controlo de Onda” ¢ “Controlo DRED”.

O “Recetor de Controlo de Onda” € controlar a alimentagao ativa de entrada e alimentacgdo reativa, alimentagao ativa
de saida e alimentagdo reativa do inversor e inversor desligado de acordo com a entrada alta ou baixa da porta DI.

O verde indica a entrada de alimentagao alta; o branco indica a entrada baixa da alimentagdo. Existe um total de 16

situagdes para utilizadores para configurar a alimentagdo ativa e reativa de acordo com cada situagao.

&1 02 00 Dd

O controlo DRED ¢ aplicado para configurar a alimentacdo ativa de acordo com a entrada alta ou baixa de A0, A1,
DI, D2 e D3 de portas DI.

Modo Operar Explicacdo Nota

DRMO Fechar S9,S0 Encerramento de inversor

DRM1 Fechar 9,51, Fechar S1, alimentagdo de carregamento ¢ 0% Quando dois ou mais

desconectar SO modos DRM funcionam

O inversor no resulta em tempo de alimentagdo ativo, assumindo | ao mesmo tempo,

DRMS Fechar 89,55 o resultado otimizado assuma o resultado

DRM6 Fechar S9.S6 A saida de alimentacdo ativa do inversor ndo excede 50% da otimizado que possa
alimentagdo nominal satisfazer ambos.

A saida de alimentacdo ativa por parte do inversor ndo

DRM7 Fechar $9,87 excede 75% da poténcia nominal

A alimentagdo ativa da alimentagdo de saida do inversor
DRMS Fechar S9,S8 comega a recuperar.

Descrigdo: O inversor tem resultados de acordo com a
percentagem de alimentac@o ativa definida pelo DataHub.

13
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5.3.3 Reversao de Medidor
Quando a dire¢do de corrente do medidor do utilizador ¢ invertida, ndo ha necessidade de reconectar, basta ligar o

interruptor de ativag@o e enviar esta configuracao.

Meter Reversion

meter-1: Disable (i
&

Site Management

5.4 Configuragao de Inversor
Existem trés fungdes em “Configuracdes do Inversor”. “Configuracdes de Alimentagdo Reativa/Ativa de Inversor”,
“Interruptor do Sistema Remoto” e “Configurag¢des de Pardmetro”.

5.4.1 Configuracéo de Alimentacdo Reativa/Ativa de Inversor

Configurar, remotamente, a alimentacdo ativa ou reativa do inversor. O modo de alimentacao reativa ¢ divido em
termos “Sobrexcitado”, “Subexcitado”, “Alimentacdo Reativa Fixa” e “Desativar”. (varias sele¢des disponiveis)
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5.4.2 Interruptor do Sistema Remoto
Controlo remoto de alternancia do inversor. (Pode ser operado em lotes)

5.4.3 Configuracdo de Parametro
Os profissionais podem ler e gravar o inversor através do “Modbus Opcode” do inversor, sob o qual existem
“READ_HOLDING_REGISTERS”,“READ_INPUT REGISTERS”,WRITE_SINGLE_REGISTER”and“WRITE

_MULTIPLE REGISTERS”.(Podem ser operados em lotes)

5.5 Upgrade do Inversor

Utilizando o DataHub para fazer o upgrade do inversor. Clique em “Upgrade” para selecionar os tipos de ficheiro
de upgrade que incluem “ARM”, “MDSP”, “SDSP”, “ARC”, “ARM+DSP”, “BMS M” ¢ “BMS_S”. Selecione o

ficheiro corresponde para fazer o upgrade do inversor.

*Nota: Demora cerca de 15-30 minutos a fazer o upgrade do inversor. Durante o upgrade, nenhuns dados serdo

carregados.

n RSARS Channsl

WCZITZ0220021 e e KI-AIC-02 Walt W o {' Y

5.6 Configuragao DataHub

5.6.1 Configuracéo da Internet

Ligacao com fios: conecte o DataHub e o router através do cabo de rede.

Ligagao wireless: Apos o inicio de sessdo local, introduza “Configuracdes do Sistema”- “Configuracdes da
Internet”- “Configura¢des Wi-Fi” para selecionar o Wi-Fi e introduza a palavra-passe.

Conecte o computador e o DataHub ao mesmo Wi-Fi e depois visite http://datahub.local/ para iniciar sessdo. Se o
utilizador ndo puder aceder, instale o0 Bonjour SDK ou inicie sessdo através do endereco IP LAN DataHub. Para o
enderego IP atual, consulte “Configuracdes do Sistema”- “Informagdes do Sistema”.

Se ndo existir feedback da ligagdo wireless dentro de 30 segundos, desconecte e volte a conectar o Datahub hotspot
(WiFi_XXXXXX). Se a ligacao atual for via Wi-Fi e o endereco Wi-Fi ja aparece nas informagdes do sistema,
significa que o Wi-Fi esta conectado com sucesso e pode iniciar sessdo via LAN. Caso contrario, tente novamente a

ligacdo wireless.

15
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IP Fixo: Se o utilizador necessitar de reparar o IP apos a conclusao com fios ou wireless dia DHCP, selecione o tipo
de cartdo de rede correto, desligue a aquisicdo automatica do endereco IP e configure o “Endereco IP”, “Mascara de
Subrede”, “Gateway” e “DNS”.

*Nota: Os utilizadores comuns ndo necessitam de realizar quaisquer operagoes se ndo necessitarem de um IP reparado.

IP Setting

Wi-Fi Satting

5.6.2 Configuracédo de Hora

A configuraco de hora ¢ para configurar a hora do sistema DataHub, incluindo “Sincronizagdo de Hora”, “Sincronizagao
SolaXCloud” e “Sincronizagdo de Outro Servidor”.

“Sincronizacao de Hora™: O sistema corrige a hora automaticamente.

“Sincronizagdo SolaXCloud”: A plataforma do SolaX envia um comando de sincronizacao para alterar a hora do sistema.

“Sincronizagao de Outro Servidor”: O servidor IEC104 envia um comando de sincronizagdo para alterar a hora do sistema.

*Nota: Aquando da utilizacdo do SolaXCloud para configurar a hora, mude para o modo “Sincronizagdo SolaXCloud”.

5.6.3 Configuragdes da Porta de Série

As configuracdes da porta de série € para configurar a taxa baud das quatro portas de série do DataHub, o valor

padrdo da taxa baud ¢ de 19200. O utilizador pode alterar a taxa baud na porta de série de acordo com o modelo.

*Nota. A taxa baud do modelo na porta de série é consistente e é consistente com a taxa baud da porta de série

configurada pelo datahub. O valor padrdo do bit de paragem é 1.
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5.6.4 Outras Configuracoes

As “Configuragdes de Plataforma” sdo as configuragdes para carregar os dados na plataforma, os dados sdo enviados
para o SolaXCloud de forma padrao e os outros enviados para o servidor IEC104.

As “Configuracdes de Armazenamento de Base de Dados” ¢ um caminho para inversores armazenarem dados.
Existem dois caminhos de armazenamento incluindo “Padrao” e o “Cartdo TF”. O “Padrao” ¢ para armazenar dados
no Datahub.

Configuragdes de prego da eletricidade: Calcule o rendimento através do preco da eletricidade e exiba-o na interface
de visdo geral: “Fator de Poupancas de CO2”: Calcule a quantidade de CO2 através do coeficiente e exiba-o na

interface de visdo geral:

*Nota:

Recomenda-se a utilizagdo de um cartdo TF com uma capacidade de 16G;

Se o caminho de armazenamento de base de dados é um cartdo TF, o cartdo TF ndo pode ser retirado quando o
sistema esta a funcionar. Se quiser retirar o cartdo TF, necessita de alterar o caminho de armazenamento para o
padrdo e depois retirar o cartdo TF. (Recomenda-se que desligue da tomada apods a alimentagdo estar desligada)

[1E Cious Plattorm Satting
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Electricity Price Satting

e Sarwings Factod
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5.6.5 Informacdes de Datahub

“Informagdes de Datahub” exibem informagdes basicas do datahub, incluindo “Numero de Registo”, “Versao de
Firmware”, “Cdédigos Internos”, “Hora do Sistema”, “Utilizacdo de Memoria”, “Espaco Livre em Disco”, “Espaco
TF Livre”, “Ligacdo Wi-Fi”, “Endereco IP LAN” e “Enderego IP Wi-Fi”.

Eliminar dados de historico: Eliminar dados de historico do dispositivo.

Datatub info

5.6.6 Upgrade de DataHub
Clique no botao “Clique para Carregar e fazer Upgrade” para carregar e fazer o upgrade no DataHub, depois
selecione o ficheiro de upgrade e aguardar pelo upgrade. (Apenas um ficheiro pode ser carregado de cada vez e a

interface necessita de ser atualizada para opera¢do continua).

5.7 Modificagdo de Palavra-Passe

O sistema fornece dois métodos para modificagdo: “Modificar Palavra-Passe” ou “Gestao de Palavra-Passe de Utilizador”.
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5.8 Reinicio do Sistema

O reinicio do sistema restaura o sistema para as configuragdes de fabrica, os dados de historico e as informagdes de

configuracdo do datahub serdo eliminados.
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Operagdo: prima e mantenha premido o botao “Recuperar” durante 10 segundos até que todos os trés LED estejam
desligados e depois liberte-o. Apos concluir as operagdes acima, o servigo reinicia e o reinicio do sistema fica

concluido.
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6 Especificacoes Técnicas

Produto DataHub1000
Hardware

Adaptador de alimentagdo 100-240V 50/60HZ Entrada CA 12V 2A Entrada CC
Poténcia nominal 24W

Intervalo de transferéncia de dados Smin

Capacidade de armazenamento Cartdo TF 8G/16G
Numero de dispositivos geridos 60

Comunicagao

Comunicacao do inversor 3xRS485

modulo wireless Wi-Fi 2.4GHz
rede de acesso Wi-Fi
Comunicagio dos medidores de

eletricidade e detetores ambientais 1xRS485

Distancia de comunicagdo

wireless >10 m, LAN > 100m

Interface DRM

Apenas Australia

Interface USB

1 Interface USB (Para configuragdes de parametro e upgrade local)

Recetor de Controlo de N6 Seco

21A,4D1,4DO (Reservado para expansdo externa)

Parametros gerais

Dimensdes (comprimento*largura*altura)l 205%124*33
Peso <=500 g
Intervalo de temperatura operativa -20°C ~ +60°C
Grau de Protegdo 1P20

Meétodo de instalagdo

Montagem em parede, montagem em calha

Luz indicadora

LED

padrao

Certificacdo

RED/FCC/CE/RoHS
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7 Certificacao de Qualidade Certificada

7.1 Marcacao de Certificacao

€ eaNT & £ e

7.2 Garantia

A SolaX garante uma garantia padrdo de 24 meses, exceto se algo em contrario tiver estipulado no contrato, o

FE

contrato devera prevalecer.

7.3 Condicdes da Garantia

No caso de o produto ser operado de acordo com as instrugdes acima, a SolaX ird fornecer um servigo pds-vendas
durante o periodo de garantia do produto se qualquer avaria (erro) for causado pela qualidade do produto.

7.4 Exclusao de Responsabilidade

As reclamagdes de garantia sdo excluidas para danos diretos ou indiretos devido a:

1. O periodo de garantia para o produto ou acessorios tiver expirado, mas nao alargado;

2. Qualquer falha em operar o produto de acordo com os requisitos de manutengao e instalagdo descritos no
manual relevante;

3. Avarias ou danos causados pela ndo operacdo, armazenamento e utilizacdo no ambiente de trabalho
especificado;

4. Avarias ou danos causados por fatores inesperados e imprevistos, fatores humanos ou for¢a maior; e

5. Outras avarias ou danos ndo causados pelos proprios problemas de qualidade do DataHub.
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8 Contacte-nos

Se tiver qualquer questio ou questio técnica sobre o DataHub, contacte-nos através dos seguintes métodos e iremos

ajudar com todo o gosto.

SolaX Power Network Technology (Zhejiang) Co., Ltd.

MORADA: No.288 shizhu Road, Tonglu Economic Zone, Tonglu City, Provincia de Zhejiang. China.
Tel: +86 571 56260011

FAX: +86 571 56075753

E-MAIL: service@solaxpower.com

WEB: www.solaxpower.com

22



)\/

SOLA

POWER

Manual do Utilizador DataHub 1000

Anexo 1 Modelo Coincidente

Modelo coincidente Taxa baud
J1-ESS-HB 19200
X3-Hibrido-G4 19200
X1-Hibrido-G4 19200
X3-MIC-G2 9600
X3-PRO-G2 9600
X3-FTH 9600
X3-MGA-G2 9600
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